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Lactopeptine.—Cette préparation est un composé de pep-
‘sine, de pancréatine, de diastase on ptyaline végétale, d’acide
lactique et hydrochlorique, de sucre et de lait. Son usage est
aujourd’hui trés répandu en Angleterre et en Amérique dans
le traitement de la dyspepsie, et aussi de la débilité chez les
-enfants. Tous ceux qui I'ont employé jusqu’a ce jour louent
hautement ses propriétés thérapeutiques. Cest un excellent
reméde dans le traitement de la gastrite, des vomissements de
la grossesse, de la dyssenterie et de la diarrhée des enfants.
Elle parait agir bien plus efficacement que la pepsine dans le
traitement des diverses espéces de dyspepsies.

Tromer malt extract.—Nous désirons attirer I'attention
de nos lecteurs sur cette préparation déja bien connue. L'ex-
trait de houblon (malt extract) occupe une place importante
dans la thérapeutique de nos jours. Parmi les auteurs qui font
valoir ses avantages nous citerons Niemcyer, Oppolzer, Werber,
Bock, Hoppe-Seyler, Heimerdinger, Juergensen, Shreeder et
Ziemssen, en Allemagne; Trousseau, Gosselin, Hardy, Mauduit
et Pillois, en France; Ramagalia, Tista, Tartaglia, en Italie;
Aitken, Austin, Richardson, Chambers et Tompson, en Angle-
terre.

L'expérience a justifi¢ les espérances que l'on avait fondées
sur les propriétés thérapeutiques de cette préparation.

Les médecins désireux d’obtenir des échantillons de cette
préparation pourront s’adresser 4 M. R. L. Gibson, seul agent
pour le Canada de la Tromer Malt extract Company. Ce mon-
sieur sera aussi heureux de recevoir des médecins les rapports
«des erpériences qu'ils feront avec cet agent thérapeuthique.

c————

Brochures regues.

Les tumeurs adénoides du pharynx nasal, leur iufluence sur
l'audition, la respiration et la phonation, leur traitement,
par le docteur B. Lewenberg.

De la créosote du hétre dans le traitement de la phthisie pulmo-
naire et des affections catarrhales des voies respiraioires,
par le docteur G. Fournier, pharmacien de premiére classe,
ex-interne des hopitaux.



